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Megje lenik  minaen ho l-en es 15-en.

A budapesti borbély, fodrász es parókakeszitő ipartestület, a buda­
pesti borbély- es fodrász betegsegélyző és temetkezési egylet, s 
a budapest fodrászsegedek betegsegélyző pénztárának hivatalos

közlönye.

FODRÁSZOK es  BORBÉLYOK SZAKKÖZLÖNYE
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S z e rk e s z tő s é g :
VII., Vörösmarty-utca 16., f. 3

A lap  sze l lem i részé t  i llető köz le ­
m én ye i !  a sze rkesz tő ségh ez  cirn- 

zendők.

K iadóh iva ta l  •
VII.. Vörösmarty-utca IV. az

Minden pénzbeli kü ld em én yek , h ir ­
detések , fe lszó lam lások  a  k iad ó h i­

vatalhoz in tézendők .

Az ipartestület tagjai a lapot díjmentesen kapják.

B o ld o g  uj é v e t  k í v á n u n k  ö s s z e s  s z a k ­
t á r s a i n k n a k ,  e l ő f i z e t ő in k n e k ,  o l v a s ó i n k n a k ,  
m u n k a t á r s a i n k n a k  s  b a r á t a i n k n a k .

A  „ F o d r á s z  U j s á g ‘c
szerkesztősége és kiadóhivatala.

(P.) Ismét cgv évvel közelebb vagyunk ,  a vég­
célhoz, küzdelmeink és nehéz munkánk gyüm ö l­
cséhez : az egyenlőséghez, az istenadta anyaföldhöz, 
mely egyarán t  porlaszt, szegényt és gazdagot, pórt 
és főurt.

Végig munkálkodtunk ismét egy  esztendőt, szá­
mot vethetünk, jó gazdaként, mit nyertünk az évtől 
s mit vesztettünk.

Iparunk történetében gazdag  volt ez év. Ha­
lad unk is benne s némi elismerésben is részesül­
tünk. Ami ri tkaság.

Szomorúan, a kérlelhetetlen halál munkájával 
kezdődött az év.

Egy közszeretett és tisztelt szaktársunkat Sza ­
bados Józsefet, szakiskolánknak ügybuzgó tanárát 
ragadta ki közülünk, akinek hiányát bizony sokáig 
érezzük.

Mo2 ga lm as  s munkás éve volt ipartestületünk­
nek. a rendes gyű lésen  kivül,  m ég  rend­
kívüli közgyűlést  is tartott, mely a házvétel s a 
gőzfürdők vasárnapi munkaszüneti  ügyben vált 
szükségessé . A rendes évi közgyű lés  iránt kissé

nagyobb érdeklődéssel voltak szaktársaink, ameny- 
nyiben az elnök és az e löljáróság három éves 
mandátuma lejárt.

Szaktársa ink egyhangú választása folytán is­
mét Joszt Péter lett ipartestületünk elnöke, akinek 
ügybuzgó tevékenysége s a szakma és szaktársak  
iránti kipróbált szeretete, a legjobb biztosíték 
arra, hogy jókezekbe van letéve szaktársa ink bi­
zalma. Elöljáróságunk is tehetséges, ambiciós erő­
vel lett felfrissítve, hogy ipartestületünk vezetésé­
ben méltán bizhatunk.

A mesterek betegsegélyző és temetkezésének 
egy lete  szintén szép eredménynyel gazdagította  az 
év történetét

Vagyona felszaporodott 20.000 koronára, csak 
sajnos, hogy szaktársaink lanyha érdeklődéssel van ­
nak ezen humánus intézmény iránt.

A közgyűlés ismét Reisz Péter agi l is  szaktár­
sunkat választotta elnöknek.

Ipartestületünk kebelében levő raktárszövetke­
zetünk közgyűlése  is, \ árakozásunk fölüli szép 
eredménynyel számolt be. Tag ja inak  száma u g y a n ­
csak 83 tesz ki, 92 üzletrészszel ,  mégis  p mérlegben 
380 kor. 40 fillér tiszta nyereménynyel számolt  be.

Mindamellett, hogy olcsóbban adja a tagoknak 
az árukat, még a befizetett részvényekre 6 száza ­
lék kamatot fizetett.

Csodálatos, hogy szaktársa ink nem látják be 
ezen intézmény egészséges voltát. Nem 83-nak, de 
m indnyá junknak  taggá kellene lenni, hogyr ezzel 
megsz i lárd ítsuk szövetkezetünket öncn javunkra  és 
anyag i  előnyünkre.

É r t e s í t é s . A raktár-szövetkezetünk igazgatósága  értesíti a t. tagokat, hogy üvegáru rcndelmé- 
nyei (toalett felszerelések) megérkeztek, melyek igen díszes és szép kivitelűek s olcsók, ‘továbbá v a ­
lódi Juvel  gépek, átmeneti fésűvel és valódi Koohinor V* mm. szakálvágó gépek stb.
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Az ipartestületek országos kongresszusának a 
kereskedelemügyi miniszterhez, az ipartörvény mó­
dosítása tárgyában tava ly  fölierjesztett kérvényére 
is érkezett némi biztató válasz Láng Lajos volt ke­
reskedelemügyi minisztertől, melyben tudatja, hogy 
a hazai kisipar helyzetének jav ítása  céljából Léit 
törvényhozói intézkedések nagyrészt az előkészítés 
többé-kevésbé előrehaladott stádiumában vannak.

Sajnos, hogy Láng Lajos, akitől sokat várlak 
a kisiparosok, ott hagyta  a kereskedelemügyi tár­
cát és igy  ígéretét nem tudjuk beváltja-e utóda.

Az elmúlt évben, a kereskedelemügyi miniszter 
jún ius hó 13-án kibocsátott 2S,o5ü. számú lende- 
letével a vasárnapi munkaszünetet is megváltoztatta.

Vegyes érzelmekkel fogadták ezt szaktársaink, 
annál is inkább, mert a gőzfürdők konkurrerciá jat  
még jobban vélték érezni. A miniszter méltányoltá 
is ipái testületünk panaszát s a belügyminiszterrel 
egyetértőleg kimondta, hogy a fürdő fodrászának 
munkája önálló iparűzésnek tekintendő s csakis 
megfeielő képesítéssel és iparigazolványnyal biró 
iparos által gyakorolható, mihez képest a vasárnapi 
munkaszünet szempontjából ezen munkálatok te­
kintetében is a munkaszüneti rendelet II. A. .‘3) a. 
pontja irányadó.

Ez volt a legnagyobb vívmány, melyért már 
évek óta küzdöttünk s mindig elutasítást nyertünk.

A m. kir. kereskedelmi muzeum Szent István 
napján segéd és tanonc munkakiá ll itást rendezett.

E kiállítás keretében iparunk verseny-tésülést 
is bemutatott.

Ú gy  a kiállítás, mint a versenyfésülés ered­
ménye a legszebb volt, a mennyiben úgy  a segé­
deink, mint tanoncaink, a legnagyobb dijakat is 
elnyerték.

El nem mulaszthatjuk megemlíteni, hogy ő 
felsége a király is elösmerő szavakkal méltányolta 
iparunkat.

Ez röviden az év története.
Köszöntsük remény nyel az uj évet, h igy jük- 

hogy ez meghozza azt mi után vágyunk , miután 
küzdünk, évek hosszú sora óta az : összetartást.

Higyjünk és reméljünk: Boldog uj évet.

A  szeg ed i kon guesszu is.
A vasárnapi munkaszünet csak nem hágy békét szak­

társainknak sehogy sem. A gyakori változtatás mindig n y u g ­
talanságot szült s mikor már a 2 órai zárás, amely éven-  
ken át volt gyakorlatban, a praktikus élet követelményeinek 
megfelelt volna, de mikor pláne a záróra azzal rendeztetett,  
hogy 20 perc 2 óra után is a megkezdett munka befejezé- 
zére állott rendelkezésükre, akkor azt lehetett hinni, hogy  
ezen kérdés végkép elintézést nyert.

De ez nem maradt ennyiban. Mint tudjuk, folyó 1003.

eV tavaszán a kereskedelmi alkalmazottak és a budapcst  
fodrász.-segédek kérelme folytán a kereskedelmi minisz er a 
többi üzletekre nézve a teljes munkaszünetet, szakmankia  
nézve pedig a 12 órai zárást rendelte cl és ezzel ismét meg­
bolygatta a nyugalmat az egész vonalon.

A nyári  hónapokon át még elviselhető volt. sót ürü.- 
tek is ennek az uj rendeletnek, de mikor azután beállott az 
ősz és a tél a rövid napokkal, a rövid délelőtökkel, akkor 
megkezdődött a panasz és mindig hangosabb lett különösen 
a mi szakmánknál, mert az egész vasárnapi munkaidő 3 — 4 
órára zsugorodott össze, mely idő alatt teljesen lehetetlen 
volt a szakmánktól elválaszthatatlan és most már nagyon  
is fölhalmozott vasárnapi munka teljesítése.

Testületi tagjaink közül is igen sokan sürgették ezen 
tarthatatlan visszony megváltoztatását.  Elöljáróságunk fog­
lalkozott is az ügygyei, de a higgadtabb elemek mindig tür­
tőztették a hevesebbeket legaláb addig, mig egy tél elmúl­
tával a szerzett tapasztalatok alapján indokolt kérelemmel  
járulhassanak a miniszter elé. Így történt aztán, hogy a 
szegedi ipartestület, borbélyok és fodrászok szakosztálya  
megelőzött bennünket és országos értekezletet hivott össze  
a vasárnapi munkameghosszabbitása céljából. Ezen elha- 
markodásuk meg is boszulta magát. Testületünk kiküldötte 
részt vettek a szegedi kongresszuson, ahol kitűnő fogadta­
tásban részesültek és a kollégiális szeretet a magyar  ven­
déglátás netovábbját élvezték, de ahol egyszersmind azt 
tapasztalták, hogy a vasárnapi munka jelenlegi ál lapotában 
a nézetek legalább is még nem tisztultak ; lévén a szeged; 
kongresszus igen gyéren látogatva, sőt Zombor, Czegléd, 
Komárom, Rima-Szombat,  Eger és Székesfehérvár  fodrászai 
azon okból maradtak távol, amit levélileg be is jelentettek,  
hogy ők a mostani- helyzettél megvannak elégedve.

Ezen hatás alatt állva a kongresszus hangulata ele je­
tői végig és ezen hatás impressiója alatt és mert ilyen meg­
bízással mentek oda, kiküldötteinek azon indítványt tették, 
hogy a kongresszus határozza el, hogy a nyári  hónapokon 
12 órai, a téli hónapokon pedig 2 órai zárás legyen m eg­
állapítva, illetve a kereskedelmi miniszter úrtól  legyen ké­
relmezendő.

Ezen indítvány el is fogadtatott és elhatároztatott, hogy  
a vidéki küldöttség február hó végén vagy  március hó e le ­
jén Szeged első kerületének képviseJője vezetése alatt a 
miniszternek át fogja adni a vidéki szaktársak emlékiratát 
de a határozathozatal  alkalmával azon óhajoknak is adtak 
kifejezést, hogy a budapesti testület is támogassa őket. A 
küldöttségben vegyen részt és önálló kérvénynyel járul jon  
hozzá a vidéki szrktársak kérelméhez.

Testületünk kiküldöttei ezt készségesen megígérték, de 
még azt is, hogy a budapesti segédi kar hozzájárulását is 
lehetőleg ki fogják eszközölni.

| Természetesen oly föltétellel, ha a testületi közgyűlés
a szegedi kar nagy értekezlete azt szótöbbséggel elhatározza,  

j Most tehát van időnk ez ügy felett gondolkodni és
azon reménynyel táplálkozom, hogy a testületi közgyűlés  
nagy többsége ezen határozat támogatására fog sietni, 

j Mert a külvárosi szaktársak összessége jól fölfogott
érdekében van ez és a jobbmódu szaktársaink nagy része 
szintén nem fog elzárkózni a sorssal küzdő szegény kül­
városi szaktársak vitális érdekeinek támogatása elől. 

j Hiszen, ha a nyári hónapokban, amikor a szabad idő1
ténylegesen ugv az egészségi szempontból,  valamint a s z ó ­
rakozási szempontjából fölhasználhatjuk, akkor a téli hóna- 

I pokat, amikor csak füstös kávéházban tölthetjük időnket,

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitó kövek egyedül ZAORAL JÁNOS-nál kaphatók.
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szívesen föláldozhatjuk szaktársaink zömének életkérdést 
képező érdekének.

A segédi karról pedig épen az áll, ami a főnökök na­
gyobb részéről. Hiszen a mellékkereset mindenütt a fő és 
h i  az előkelőbb üzletekben álló segédek nélkülözhetik is a 
vasárnapi kereset netáni többletét, kérdés, hogy a külvárosi  
segédek, akik szintén a segédi kar zömét képezik és akik a 
köznapi mellékkeresetből alig tudnak megélni, nélkülözhetik-e 
ők is ezen kereset többletét.

És végre minden segéd arra törekszik, hogy valamikor  
önálló legyen, de senki sincsen biztosítva a felől, hogy le­
endő üzlete a fővárosnak  vagy  valamely vidéki városnak  
mely negyedében fog létezni.

Jó lesz tehát a jövőre  is gondolni és saját sorsuk elő­
készítésére ügyet vetni, mert a megélhetés napról-napra ko­
molyabb és nehezebb lesz.

Jo s z t  P éter.

E lö ljá ró já é i  ü lé s
— 1903. decücmber hó 17-éu. —

Jelen voltak : Joszt Péter elnök, Molnár Lajos alelnök, 
Flesch Péter pénztárnok, Sztankovics János gazda, Könyves  
Kálmán jegyző, Hollerbach Konrád, Éles József, Vugenfeld 
Lajos, Pfeiffer János, Zsivanovits Milán, Birkenheuer József, 
Gajárszky József, Kruch Péter, Lulay  Ádám, Horváth F e ­
renc, Máger István, Verdes  Árpád és Fülöp János elöljáró- 
sági tagok.

Elnök, az elöljáróság üdvözlése után, az ülést meg­
nyitja.

Jegyző fe lolvassa a múlt ülés jegyzőkönyvét ,  mely 
Gajárszky József  és Éles József által hitelesíttetett.

Napirend 3-ik pontjánál, Molnár Lajos indítványára az 
elöljáróság elhatározta,  hogy a szakiskolai vizsga január  hó 
fí-án, d. u. 4 órakor  tartatik, mely vizsga előtt lesz ünne­
péles leleplezése néhai Szabados József  arcképének.

Napirend 2-ik pontjánál az elnök beszámol a szegedi 
országos értekezletről, (Erről bőveoben lapunk 2-ik cikkeben.)

Pfeiffer János üdvözli  az elnököt jelentéséért. Nézete 
szerint nem kellene a dologgal a közgyűlésig várni, hanem  
egy rendkívüli közgyűlést kellene egybehívni.

Sztankovits Sándor  ajánlja, hogy a segédi karral egyön­
tetűen kellene eljárni, azért  nem ajánlja a dolog elhirtelen- 
kedését.

Hiszen bármiféle eredményt is érnének el — úgymond  
— az a jelen télre már ugyszem lépne érvénybe, ig.y tehát 
idő is van elég, hogy a dolog rendes folyását bevárhassuk.

Az elnök felvi lágosítása után az elöl járóság az elnök­
séget bízta meg a további eljárásra.

Folyóügy éknél Verdes  Árpád beszámol a szakiskolák  
szubvenciói ügyében.

Azt látták, hogy a szakiskoláknak saját kebelükben  
kell megerősödniük s mikor már eredményeket tudnak fel­
mutatni, fordulhatnak állami segély után.

Előadja Éles Józseffel a szakiskolákban tett tapaszta­
lataikról s egy oly alapszabályt be is mutat, melynek a la p ­
ján a minisztérium megígérte a cipész-szakiskolának a sub- 
vencióját.

Az elnök köszönetét mond a kiküldötteknek buzgó fá­
radozásaikért.

Jegyző bemutatja Gizinger Béla kérvényét,  melyben  
Szabó Karoly' nevű tanoncának. felszabadítását kéri, mit az 
elöljáróság meg is engedett.

Bemutatja a »Magyar Védő Egyesület* felhívását tag­
belépésre.

Az elöl járóság határozata folytán a testület rendes ta­
gok közé lépett s utasította a szaklap szerkesztőjét, hogy az 
egyesületet ösmertesse a szaklapban.

Elnök ajánlatára az elöl járóság Széli Nagy Pál szegedi  
szaktársnak, jegyzőkönyvi  köszönetét szavazott, azon szive* 
vendéglátásért, melyben a testület kiküldötteit részesítette.

Az elnök záró szavaiban boldog uj évet kívánt az elöl­
járóságnak.

l^ ö zö s h ibák.
Tekintsünk csak alaposan végig iparunkon, látni 

fogjuk a bajok egyik főokát, ami már régi időktől fogva v á r  
alapos megoldásra.

Ott van  páldául a főnők és segéd szaktársak közötti 
visszás állapot az üzleteinkben.

Alig eh'étve vannak iparunknál oly helyiek, ahol nem 
mint ellenség tekintik egymást : —  a segéd főnökét és viszont-

Ez pedig igen tisztelt szaktársaim olyan hiba, aminek  
egy' intelligensnek vélt iparosoknál nem volna szabad anyá­
nyira tanyát ütni. És tesstk  csak megkérdezni, hogy miért  
van ez nálunk igy ?

Főnök szaktársak azt fogják mondani : segédeinkben
rejlik a hiba, azok szolgáltatnak okot a visszás állapotokra. 
Viszont a segéd szaktársak pedig azt fogják mondani, hogy  
képtelenség a főnökök túlnyomó részének követeléseiket  
teljesíteni.

Az bizony'os ha keresnők hibákat mind két résien  
találhatnék, úgy' a segédek, mint a főnökök részén is.

De mindenesetre a főnök szaktársak vannak első sor­
ban hivatva arra, hogy e bajok megszüntését elősegítsék.

Szerintem nagyon egyszerű ennek a módja.
Nem kell a szőrszálhasogatásig vinni oly csekély dol­

gokat is, ami szót sem érdemel.
Szép szóval és helyesen rámutatva az esetleg felme­

rült hibákra, alig hinném, hogy többet ne érnének el íő- 
nöktársaim, mint a szakmában anny ira divó pedantossággal,  
ami csak arra jó, hogy' a szárnyát  meg csak bontogatni  
kezdő fiatal segéd szaktársakba bele oltsák az iparos és a 
főnöke iránti gyűlöletet.

Szerintem ez a szülő an y a  a legfőbb bajoknak ipa­
runknál.

Epén azért kell arra törekednünk,  hogy e közös hi­
bák iparunknál megszűnjenek és helyt adjanak az egymás  
iránt érzett jó  indulatnak.

Mert iparunk előre menetele csak igyr nem maradhat el
t íkárde l i  Lajos .

O lvassuk, kövessük, te r je s s z ü k
Ez a három szó szólló igéje és je lszava a f. évi ok­

tóber 24-én megalakult egyesületek egyesülete : a »Magyar  
Védő Egyesület* szózatának, melyet a nemzethez, a nem ­
zet minden nagyja  és kicsiny éhez intézett. A Magyar Védő  
Egyesület magyar  szívből és m agyar  szivhez szóló ezen 
szózatát meghallja, megérti és gondolatába vési mindenki,  
aki magyar,  s aki szeretett hazájának sorsát valamiképen  
a saját jóléte érdekeit is híven a szivén hordja.

A »Magyar Védő Egyesület« eszméjét a magyar köz­
élet ismert alakjai, nagynevű férfiak s kitűnő hazafiak v e ­
tették föl az idei Rákóczy kiállítás alkalmával Kassán, ahol

Eredeti RQXO borotvák és élfinomitó kövek egyedül ZAQRÁL JÁNOS-nól kaphatók.
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a Majláth, Somssich grófok, Bartha Miklós, Rákosi Jenő s 
több még ily előkelő társadalmi állású egyénekből álló elő­
készítő bizottság azon nyomban megalakult. A f. évi októ­
ber 3-án pedig teljesen létesült M. V’. Egyesületnek máma  
már a magyar  társadalom minden ágából, úgy az előkelő,  
mint a munkásosztályból,  az összes ipari és a mi iparunk 
foglalkozói közül is számos tagja van.

Magasztos szép ideája a nagy magyar imperialismus 
megteremtéseben fejeződik ki. Ezen lelket emelő nemes  
eszme alapján tűzte ki céljául : a hazai ipar és gazdasági
termelés, a hazai munka és kereskedelem védelmét és t ej - 
lesztését olyképen, hogy a külföldről behozott minden ter­
mény. ipari és kereskedelmi áru ellen a hazai föld termé­
nyeiből készült s előállrtott cikkek beszerzésével védekezzünk.

A M. V. Egyesület Szózata továbbá a nemzeti meg 
gazdagodás valódi alakját képező vállalkozói szellem es 
munkakedv fejlesztését irányozza, amidőn azt mondja :

« Balsors szülte fatalizmusunk, keleti egykedvűségünk,  
az anyagi helyzet rosszabbodásával  nézte a nemzeti tradí­
ció és összrendelkezésében rejlő erejének folytonos gyengü­
lését. A társadalom álomkórba esett.

Nagy bankjaink — mondja a szózat — milliókra menő 
magyar betétekkel a hazai viszonyok pangása miatt, 
Németországban és Bécsben keresnek elhelyezést . . .  A  
városokban a munkátlanság, a vele járó nyomor, korrupció 
és elégedetlenség növeli a szociálizmust. A nagy tőke ösz- 
szehalmozódásával uj kereseti forrásokat nyújtó vállalkozá­
sok nem keletkeznek ; áldás nem fakad belőle. — Es a 
közjóiét aláásó bajok és rossz visszonyok ecsetelése közben 
ily lelkes hangon szól a honfiakhoz !

“Testvérek ! Polgárok ! ezen sorvasztó bajokból kive­
zető utat megjelölni közgazdasági tényezőink lelkes csoportja,  
biztatva minden cldalról a Magyar Védő Egyesületet meg­
ái ikitani szükségesnek sőt elodázhatatlannak tartotta.

De a gróf Széchenyi István, Klauzál, Kossuth, Som s­
sich. Battyhányi stb. által alakított hajdani Yéd-Egylethez  
hasonló ezen M. V. Egyesület <■ Szózatát** nem elég csak  
igy kikapkodott szavakban olvasni. Az egészet át kell te­
kinteni s aki azt kézhez kapja, örömmel o lvassa  végig, 
akárcsak egy szép dal szöveget. Mert abban mindenki a 
saját léthelyzete és magyar  hazája s nemzete sorsának a 
jelenbeni hü visszatükröződését látja és olvossa.

Olvassuk mi is és terjesszük az igazi szent célt szol­
gáló nagy eszmét s kövessük az annak megvalósítására  
minden magyart és minket is segítségül hivó Magyar Védő 
Egyesületet.

Az anyagi kötelezettség, mely a tagéágra vonatkozik,  
kiki tetszésére bízva és oly csekély, hogy az eme hazafias  
nagy ügynél senkinél tekintetbe nem jöhet.

A Magyar Védő Egyesületnek tagja lehet pártállás,  
val lás- és rangkülönbség nélkül mindenki s az örök alapitó 
tag 1000 ,  az alapító tag 60,  a pártotó tag 50  és rendes tag 
évi 10 koronával járul, mig közreműködő tag évi 5 és kis­
iparos és kisgazdák évi 2 koronát fizetnek tagsági dij fejé­
ben. Fogadalmas tag és ipartestületek évente tetszés sze­
rinti öszzeggel járulhatnak. Az alapitó, pártoló és rendes  
tagok a M. V. F. újévtől megjelenő közlönyét ingyen kapják-

A s z a k a i  tö r té n e te .
Az ókor nagy irói, Homér, Hérodotosz, Virgiliustól 

kezdve Licero, T itus, Livius, Strabon és Suetonig müveik­
ben mind magasztalják a férfiak díszét a szakáit. Homér 
ékes szavakat  talál Nestor szakáiénak a leírására és meg­

említi azt az ókorban nagymértékben elterjedt szokást, hogy  
ha valakitől valami kegyet akart kérni, egy másik ember­
társa, tiszteletteljesen megérintette a szakáiét. Ez a szokás  
ugylátszik még máig is fennmaradt egy bizonyos iormában  
mert az asszonyok, ha kérni akarnak valamit a férjtől, hi- 
zelegve megsimogatj-'' a szakáiét,  ha tudniillik hordja az 
ezt a férfidiszt. Aki a régebbi szakálviseleteket  meg akar ja  
ismerni, legjobban teszi, ha va lam ely ik  régi pénz- és érem 
gyűjteményt  szemlél meg, azokon bizonyára minden szakál-  
divatot megtalál. A borotválkozás divatját az ókori kutfor-  
rások szerint Alkibiadesz hozta be. Plutarch írja, hogy  
Nagy Sándor Krisztus előtt 3 3 1 - b e n  egyik csatája előtt le-  
borotváltatta szakáiét és katonáinak is megparancsolta  
ugyanezt. Egész Justinianus császár koráig nem is hordtak  
szakáit az emberek, kevés kivétellel. Anthis tenek és stoiku- 
sok ebben az időben is hosszúra növesztették a szakálukat  
ellentétben Pythagoras követőivel.  A rómaiak ötszáz évig 
hivek maradtak a szakái viseletéhez, azután átvették a gö­
rögöktől a borotválás divatját. Scipio Africanus, a híres 
római hadvezér volt az első, a ki mindennap borotválkozott.  
Ettől az időtől kezdve huszonegytő l negyvenegy  éves korú  
kig leborotválták szakálukat a római férfiak, élemedett ko­
rukban azonban mégis csak hosszú szakáit  hordtak. A  
római császárok közt Hadrián volt  az első, aki szakáit v i ­
selt. A 3 1 2  ik évben Konstantin császár  újra behozta a bo­
rotválkozás divatját és ez a szokás egész a 6 0 0 - ik évig 
tartott. Plutarch írja a gotokról es a frankokról,  hogy azok  
csak bajuszt viseltek, a gallokrol pedig azt, hogy a bajusz,  
azért viselték, mert félelmesebbnek akartak látszani az el len­
ség előtt. Nagy Károly  korában a bajuszt úgy növesztették,  
hogy az lecsüngött egész a mellig. Később egész a k i lence­
dik század elejéig vízszintes irányban szoktattak a bajuszt,  
azután teljesen eltűnt ez a fériidisz, mig végre a spanyolok  
újra viselni kezdték. Sehol sem tartották o lyan  nagy becs­
ben a szakáit és bajuszt, mint a spanyoloknál és portugál-  
loknál. III. János portugál király Jean de Castronak fel 
bajuszát kínálta váltságdíjul. Ellenfeleit úgy meghatotta ez 
az áldozat, hogy nemcsak a bajuszt, hanem még pénzt sem 
fogadtak el váltságdíjul. Spanyolországba V. Fülöp hozta 
be a borotválkozás divatját. P'ranciaországban XIII. Lajos  
uralkodása alatt kezdtek bajuszt viselni. A  bajuszviselet  
fénykorát XIV. Lajos korában érte el a franciáknál.  De még 
a napkirály uralma alatt bekövetkezett  a szakái alkonya,  
mert kegyencnője Madame de Mainte, kényszeritette XIV.  
Lajost, hogy levétesse a szakálát, ezután tel jesen eltűnt a 
szakái a francia udvarnál.  Angliában egész 1066- ig  divatos  
volt a szakái, a  normannok betörésétől  kezdve azonban tel­
jesen eltűnt. Manapság sokat  adnak az angolok a teljesen 
sima arcra. A bajuszával egy  cseppet sem törődik az angol. 
Oroszországban Nagy Péter cár adót szedetett  a szakáiért  
Száz rubel volt a gazdag, egy kopek a szegény ember sza­
kái adója. A katholikus egyház kebelében folytonosan v á l ­
tozásnak volt alávetve a szakálviselet. III. Leó volt  az első 
borotvált  pápa. Némelyik pápa megtiltotta a papoknak a 
borotválkozást, mások meg nagyon hosszú szakáit növesz­
tettek velük. Egész kötetet lehetne összegyűjteni azokból az 
anekdotákból,  melyek Barbarossa Frigyes hosszú szakála  
nyomán keletkeztek. Ördög Róberfről meséli a monda, hogy  
katonáit, mikor azok repülni akartak, öt láb hosszú szaka-  
iával  kötözte meg, A stuttgarti  múzeumban az 1587-ik év - 
bői egy asszonynak az arcképét őrzik, aki hosszú körsza­
káit viselt. A szakálas asszony ma nem ritkaság, mert Délfran- 
ciaországban nagyon sok asszony van, akinek erős szakála nő.

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitó kövek egijedül ZAQRÁL JÁNQS-nál kaphatók.
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Vegyes hírek.
Szakiskolai vizsga, január  hó 6-án,  d. u. 4 órakor  

tartatik az ipartestület helyiségében.
Ez utón is felhívjuk szaktársainkat, hogy szerezzenek  

meggyőződést szakiskolai hallgatók haladásáról s a tanáraik 
ügybuzgóságáról s eredményes tanításaikról.

Á verseny Az önképző-kór borotváló, hajvágó és ha j­
sütő versenye, január  hó 24-én tartatik a régi Lövölde dísz­
termében.

Nevezni lehet január hó 20-ig naponta este 9 — 10-ig az  
önképző körben. Nevezési díj 3 korona tagoknak 2 korona.

1-ső dij minden versenynél arany érem. II. nagy ezüst  
III. kisezüst, JV. bronz, V. díszoklevél.

Az V. díjban mindazok részesülnek, kik munkájában  
tehetséget a zi lry.

A versenyt  táncmulatság fogja követni.
Halálozás. Zengráf Miklós szaktársunk december hó 

16-án. hosszas  szenvedés után, életének 35-ik,  boldog há­
zasságának 11-ik évében jobblétre szenderült.

Meghívó. Lapunk kezdeményezésére, szaktársaink ada­
kozása lehetővé tette, hogy korán elhunyt kiváló szaktár-  
sunk. Szabados Józsefnek képét megörökithessük a szak­
iskola részére.

Halálának évforduló napján, január  hó 6 án délután 
4 órakor lesz, a kép ünnepélyes leleplezése, az ipartestület 
helyiségében.

Ünnepi beszédet Réthly Árpád ur fogja tartani.
Úgy az adakozókat, mint minden szaktársunkat meg­

hívunk ezen kegyeletes ünnepélyre.
(Ki a kisiparos ? A kereskedelmi miniszter egy fen- 

forgó ügyből kifolyólag most eldöntötte, hogy ki nevezhető 
kisiparosnak. A  miniszter szerint csak az a kisiparos, aki­
nek sem inasai, sem legényei nincsenek, aki tehát egymaga  
folytatja a mesterségét.

No tessék ! Ennyi évek után, csak most tudtuk meg, 
hogy nagy iparosok vagyunk. Ha igy haladunk, akkor leg­
közelebb már gyárosok leszünk. Bravó ! Nagy adót fizetünk, 
kapjunk legalább érte címet.

Értesítés. Az önképző-kör tagjait tisztelettel értesítem, 
hogy körünk a Vig és Népszínházakba kedvezményes jegyre  
szóló uta lványokat szerzett be, melyeket a tagok a kör 
pénztárosánál, hivatalos órák alatt, (hétfőn és péntek este) 
a kör helyiségében (Krupka kávéház) kaphatnak.

M rencsó F eren c  
titkár.

A szőke haj értéke. Egy idő óta áremelkedés észlel- 
lelhető szőke fürtökben a hajpiacon. Egy nagy londoni 
fodrászcég szerint ennek okai a következők : Az árak az utóbbi 
évek során háromszáz percenttel nőttek. Az észak-európai  
országok pórnépe korántsem olyan szegény többé, mint csak 
pár évvel ezelőtt is volt. Amikor a parasztoknak pénzre 
volt szükségük, szívesen adták oda a hajukat jó pénzért 
ma azonban semmi áron sem kapni többé a kívánt meny-  
nyiségben. Ha Svédországot,  Norvégiát, Német- és Francia-  
országot kivesszük a sorból, úgy teljesen a déli országokra  
vagyunk uta lva  s ott alig van világos haj,  sem szőke, sem 
barna. Számunkra ma valóban csak Olaszország Spanyol-  
ország és Oroszország létezik, mind a három sötéthaju 
szépek földje, s ezek sem akarják többé az olló prédájára  
bocsátani fürteiket. Bedig épp szőke hajban nagyobb a ke­
reslet a legutóbbi két esztendőben, mint valaha. Ez az ural­
kodó divatban leli magyarázatát.  Régebben az asszony csak

akkor v.selt álhajat, ha a magáé túlságosan ritka volt s 
akkor is gondosan elfödte mindenki előtt a csalást. Ma nem 
tartja magát jól fésültnek az asszony, ha legalább egy hamis 
kontydarabot nem hord. Különösen Amerikában van ez igy. 
S ez nem jelenti ám azt, hogy az illetőnek nincs elegendő 
haja, hanem a hajviseletnek e kis tartozék nélkül nincs meg 
a kellő hatása. Igen erős haj a legnehezebben és a legke­
vésbé jól fésülhető, s szép formát a frizurának csak akkor  
adhatunk, ha fürtöket és hamis kontydarabokat vesszünk 
hozzá segítségül, amelyek könnyen kezelhetők s rendkívül  
természetesen hatnak. Régebben Normandiából és a Bre 
tagneból, meg a szomszédos országokból kaptuk a legritkább 
árnyalatokat és a legfinomabb hajat. Most nagyon aggodal 
más a helyzet, mert a készlet gyorsan és egyre csökken 
Most már nem is kapható minden árnyalatú haj s a leg­
szőkébb haj természetesen a legritkább.

=  Kedvezmény lapunk t. előfizetőinek =
Szolgálatot akarunk teljesíteni lapunk t. előfizetőinek 

midőn a magyar nők kedvenc divatujságjával a 
B u d a p e s t i  B a z á r r a l

oly egyezségre léptünk, hogy t. előfizetőinknek e mind.n  
tekintetben praktikus és modern szépirodalmi divatlapot az 
egy korona ütvén fillér negyedévi előfizetés helyett I k o r .  
3 0  f i l l é r é r t  küldjük.

A budapesti  Bazár pompás kiállításban havonként két­
szer jelenik meg s minden számban 60 — 70 divatábrán mu­
tatja be a legújabb francia és angol divatot, a legújabb 
kézimunkákat s hogy öltözékek házilag is elkészíthetők le­
gyenek, két oldalas szabás- és kézimunka-ivvel  is szolgai, 
sőt természetes nagyságban, papírból kivágott kitűnő s z a b : s 
mintákat is nyújt. A Budapesti Bazár szakszerű képeivel és 
utasításaival a női öltözékek házi elkészítésének titka meg  
van fejtve ! Szépirodalmi részét elsőrangú irók Írják.

Az előfizetési pénzek lapunk kiadóhivatalába küldendők,
Előfizetést minden hó elsejétől kezdve elfogadunk.

Szerkesztői üzenetek.
A kéziratok legkésőbb 8 és 24-ig bezárólag küldendők be.

Kéziratok nem adatnak vissza.
A szerkesztőség értesíti mindazokat, kik bármiféle 

ügyükben hozzá fordulnak, hogy levelükhöz válaszbélyeget  
mellékeljenek, mert különben a legnagyobb sajnálatunkra  
kérésüknek nem tehetünk eleget, mert e rovatunKban nincs 
annyi hely, hogy privát Ügyekre is válaszolhassunk. A tii- 
relmetlenkedőket pedig kérjük, hogy legyenek türelemmel, 
mert bizony némely kérdés annyi utánjárást igényel, hogy  
legjobb akaratunk mellett sem válaszolhatank rögtön. Azok  
pedig, kik személyesen óhajtanak a szerkesztőnkkel beszélni, 
szívesen rendelkezésére áll naponta 3-tól 5 óráig. Egyéb 
elfoglaltsága miatt csak ez időkben tessék őt felkeresni — 
Hirdetések ügyében, vagy  a lap reklamációjával pedig a 
kiadóhivatalhoz (Vörösmarty-utca 17.) kell fordulni.

Felelős szerkesztő: P n u lik  .József. 
Lapszerkesztő bizottság: Jo sz t P é te r és R é th ly  .-Írpád. 

Kiadja : .Vag-e/ István  k ö n y vn y o m d á in  lludn[)est. 
VII., Vörösm nrty-utczH  17.

B o ld o g  uj é v e t  k í v á n o k  a z  ö s s z e s  s z a k -  
t á r s a i m n a k  ú g y  a  m a g a m ,  m in t  e  t e s t ü l e t i  
e l ö l j á r ó s á g  n e v é b e n .

J o s z t  P é t e r
ipartestületi elnök.

Eredeti ROXO borotvák és élfinomiíú kövek egyedül ZAQRAL JÁNQS-nál kaphatok.
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Ez  u tó n  k í v á n o k  b o l d o g  uj é v e t  b a r á ­
t a im n a k  s  ö s m e r ö s e i m n e k .

T i t z  G yu la .

1<:%y i n t e l l i g e n s  f o d r á s z  s e ^ é d  első 
rendű úri kiszolgáló állandó alkalmazást nyer 50 
korona havi fizetéssel, jav ítás  szorgalom szerint, 
hajmunkás előnyben részesül.  Levelek (állandó) 
cim alatt a kiadóba.

m e g v é t e l r e  kerestetik egy fiókos bérlet- 
szekreny. VII., Vörösmarty-utcza 14. fodrász üzlet.

Egyszerű borbély üzletberendezés olcsón eladó. 
Dohány-utca 28. Borbély üzlet.

F o d rá s z o k !
Soha még ilyen alkalom nem volt ! le réz -kö iu t  
közelében 220 irt évi házbérrel gyönyörűen beien- 
dezett, jó meneteli! íodrász üzlet bevonulás miatt 

eladó. — Cim a kiadóban.

P c d r á s z  - ü L ^ le t
a Belváros legélénkebb helyén az Uj hid közelében 
(Klotild palota ) Igen előkelő es nagy számú ven­
dégekkel más vállalat miatt azonnal eladó. Bővebbet 
Paris szállodai kávéház d. u. 1 — 4. \ é g  h.

I 4 o i t a á r o v i i y  A n t a l  fodrászterme B u d a p e s t  
1 4 S r á f t y - u t c % a  Kollega urak szives figyel­
mébe a jánl ja  dúsan felszerelt hajáru raktárát, iona- 
tok, parókák, bandok, frisettok, toupek, betétek, 
úgyszintén felig kész hajmunkák minden nemben. 
Kollega urak szives pártfogásába a jánl ja  magát.

Hazafias t isztelettel : H . O I l i a r o m y  A .

flol ipmaíja bérletjeggeic ?
A „ F O D R Á S Z  Ú J S Á G 1

y  1
jj| k iadóhivatalában

j; V I I . ,  V ö r ö s m a r t y - u t c z a ,  1 7 *.
5 >

mert itt a mellett, hogy lapunk kiadóhivata­
lát támogatom, még je lentékeny árkedvez­

ményben is részesülök.
K é s z í t e n e k  itt  m in d e n  i z z = m =  
= = = = =  e g y é b  n y o m t a t v á n y t  is .

<•><•>

<♦1

T. Szaktárs urakhoz !
* Van szerencséin a t. Szaktárs  uraknak szives tu ­

domására hozni, hogy a T e r é z - k ö r u t  44 .  s z .  
a la t t i  fodrász üzletem mellé, e g y   ̂i l l a t s z e r ,  
s z a p p a n ,  k o z m e t i k a i  c ik k e ik bő l ,  b o r o t ­
v á k ,  o l lók ,  h a j  é s  s z a k á l v á g ó  gépekből es 
az összes szakmánkhoz szükséges eszközökből raktárt  
létesítettem, amire bátor vagyok a t. Szaktárs  urak b. 
figyelmét annál is inkább felhívni, mivel raktáramon  
állandóan co kizárólag csakis olyan árukat tartok, m e­
lyeket közel egy negyedszázados  fodrászságom g y a ­
korlata alatt szerzett tapasztalataim által kipróbáltam  
és azt, mint szakértő jónak találtam.

Kérem a t. fővárosi Szaktárs  urakat,  
laltságuk miatt szükségleteiknek beszerzése végett sze­
mélyesen hozzám nem jöhetnek, kívánatra a legkisebb 
megrendelésért mintámmal készséggel meglátogatom.

Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy átuini  
jó  minőségével és az árak olcsóságával  ezen uj vá l ­
lalatom támogatásához a t. Szaktárs  urak b. bizal­
mukat kiérdemeljem.

Szaktársaim b. pártfogását kérve

kik el fog­

teljes tisztelettel

Kivovits K áro ly
fodrász.

Vidéki m e g r e n d e l é s e k  c s o m a g o l á s  é s -  p o s t a d i j -  
m e n t e s e n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

Shl ?jfc jajc: íojV Hfic roic! teje! tífo;
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Dreszmaiiii Károly
B U D A P E S T ,

V I I . ,  R o t t e n b i l l e i '- 'u t c x a  Ci a.
V illany erőre berendezett

HQMORI;-KOSZORfMlfi.lB

Ha, fin Wenu Sie
4
*
4
4
•S
«|

I
áíí
I

csakugyan elsőren­
dű köszörülést óhajt 
borotva-késén, úgy 

szíveskedjék azt 
czimemre egész 

nyugodtan bekül­
deni, biztosítom, 

hogy állandó vevőm 
fog maradni.

cinen vvirklich erst- 
klassigen Hohl- 

schlitl'(unter Garan- 
tie) habén wollen. 
so senden Sie Ihre 

Rasirm esser ver- 
trauensvoll an meine 
Firm a und ich bin 
überzeugt, dass Sió 
dauernd meinelvun- 
dc bleibon werden.

Ajánlom

TPjk

n

LEGNAGYOBB ACZEL RAKTÁRAMAT.
K épes árjegyzékkel
kívánatra ingyen 

és ber-
mentve szolgálok

-vj::,!

■ s t i

s*
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Klsö és legrégibb délnémet
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MU ES B E R E T V A  K Ö SZÖ RÜLDE
JOSEF HELLER. MÜNCHEN

R u m f o r d s t r a s s e  l a .

Legnagyobb raktár S
Sz. K. ül Sz. K. ül

i 'Széles fekete nyéllel 2 15 13 Bengall 7a széles 2 15
2: '/a széles c/)z 2 15 15 Bongall 7a széles ff . 3 15

Széles finom fekete ,. o 60 43 Bengall koszorúval s/8" sz. 3 30
4 '/, széles r- o 60 18 Pfeifen ,/i széles ff 3 —

6 l/, széles ff 3 31 Jós. Elliots */, széles . 2 10
7 Széles ff lapos nyél 3 60 14 Jós. Elliots ‘/a széles 11' . 3
8 71 széles ff „ ez 3 60 38 S. Pcarson & Cie. 7 , széles 2140
9 Széles ff ,. „ 4 15 19 S. Pearson & Cio. 7a « ff 3 10

9 7 , széles ff ,. ,, r : 4 15 48 Johnson 7 csillag . 2115
í 1 W iener Schaberl . .) O <» — 34; Johnson 7 csillag ff 7a szól. 3 20

I C i ö s z ö r ü l é s i  á r a k  :
K. -fill K. fill.'

Borotva, uj él köszörülése 60 Beretve. uj, vastag, ho-
»
*

franczia .........
homorú köszö-

—  j 60 moru ... ......................
M i nden o l ló ...  ......... ...

1
40

»
rülés .........  _
vastag vagy ki-

-  70 » uj csavar ......... — 25
csorbult homorú o --- , Cd » haj vágógép ... | 1 20

Valam ennyi uj beretva franczia köszörüléssel is szállittatik, a 
régI beretvák, hajvágó ollók és hajvágó gépek köszörülése legrövidebb  
idő alatt és legpontosabban eszközöltetnek.

Valódi franczia hajvágó ollok legfinomabb „Piorron" jegyűek  
4 kor. 15 fill.-től feljebb Német haj és csipteto ollók, úgy mint min­
dennemű haj- és szakálvágó gépek.

Sárga es zöld lahiizó kövek, lehúzó szíjak, valamint különféle 
’otfrász eszközök. Teljes üzleti berendezések.

Elsőrangú mintaterem saját házamban.
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek.

F L A S N E R  L A J O S -
Első m agyar  vil lanyerőre berendezett borotva ho- 

moru köszorüldéje és aczél áru raktára

B ud ap est, V ili, d ó z s e f-k ö ru i 17.
Van szerencséin a tisztelt borbély és fod­

rász uraknak b. tudomására adni, hogy aczel 
áru raktáramat sokkal megnagyobbítottam, en­
nek folytán a leglinomabb angol borotvákat 
tartom raktáromon!, melyek sajat műhelyembei  
lesznek köszörülve. Ára drb.-ként 2 ’80  üli.-tő. 
kezdve felfelé. Haj- szakáll-vágó ollók, melyek 
a legfinomabb aczélból készítve és kéz altat 
kovácsolva vannak, melyek a leghíresebb .in­
gói, franczia és solingcni gyárakból vannak  
raktáromon.

Azon kívül raktáromon tartok mindenféle 
legjobb haj- es szakái vágó gépeket, úgymint 
B ári q uan d & Marre, Juwei, Comfort, Ideál, 
Ivoh-i-nor, Atlasz és Dalila. Az említett Dalila 
liaj- és szakálvágó gép, melynek Bariquand & 
Marre a gyárosa és a legutóbbi találmánya és 
jelenleg a legjobb és a tiszt.lt borbély- és fod­
rász uraknak legjobban i jánlom, azért, mert 
a Dalila gép könnyű járása által munkaközben  
az ember kezét nem fárasztja.

Nagy választék belgái olaj fenő k ö v e k b e n , 
úgy mint fenő szíjak (gurtni), köröm csípő, 
köröm reszelő, stb.

Minden nálam vásárolt szerszám jó mi­
nőségéért jót állok, a meg nem felelőt vissza 
veszem és kicserélem.

A legújabb haj- és szakáll-vágó gép kö­
szörülő gépet kaptam, melylyel azon célt értem 
el, hogy ezentúl a haj- és szakáll vágó gé­
peket olcsóbban jobban és gyorsabban tudom 
köszörülni.

KÖNf.iii'űléwi á ra k  :
Egész homorú . . . .  1'20 fiit
Fél h o m o rú .................... 1.20 «
Franczia ........................ 1.20 »
Borotva uj él . —-60 »

Haj vágd o l l ó ..................... 50 fi 11
Szakáll vágó olló . . .  50 »
Haj vágó g é p ..................... 80 »
Szakáll vágó gép . . . . 8 0  »

Fodrász segédek állás elnyerésre ajánltatnak, úgy helybe ni, 
valamint vidékre, tekintettel nagy ismeretségemre.

Képes árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve
küldök.

Solingeni aczélárugyár Jjáne1'

Meixnui1 M. Kolozsvár.
I részére l

A t. fodrász es borbély urak részére 
gyártmányait  a legszigorúbb nagybani 

gyári  árakon szállít ja.

Árjegyzék kívánatra ingyen és b-írmenue.

',afcá!ófc5 ^

V IC T O R
villam os erőre berendezett mü- es beretva komoru-köszörüldéje

BUDAPEST, VI., Király-utcza 78. szám.

“W e r

seino Rasirmesser, Scheereu, 
Haarschneido-Maschinen etc. vo i- 
zUglich mit Garantie geschlittén 
habon will, dér wende sich v e r -  
trauensvoll an obiger Firma. 
Billigste Einkaufsquelle in 

siimmtlichen l-ma Stahlwaaren 
Provinzaufrágo werden prompt 

effectuirt.

beretváit, ollóit, haj vágó gépeit 
stb. kitünően, jó tá llá s  mellett 
óhajtja köszörültetni, forduljon  

bizalommal fenti^céghez. 
Legolcsóbb bevásárlási forrás 
mindennemű elsőrangú acélké- 

szitményokből.
Vidéki megrendelések pontosan 

eszközöltetnek.
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r*°jMffirv/irfw ffíöfíf B£fíc7/m7rrP'JrOT^of>u 
ÁS SAJÁT GYÁRTMÁNYÚ ACZTLARÚK RARTARA. 
Gyári raktár, a fey/oté Anyot Német, Tranczia, é s  Svéd a ezé, 

Szabadalmuk tulajdonosa, Majy.hr, Tranczia, Németbirodatm, 
és  Osz/r. szab.-

K é p e s  á r  j e g y  z é  
k í v á n a t r a  i n g y e n  é s  

> s z o l g á l o k .

ariscAe ftés/rmesser hohhehteiferei m tl e J e c tn s ch en  bei 
■ von SELBST erzeuqten Stahtwaaren. und Tabriks tayer 

■sten bny//seben, Oeutseben, Tranczösischtn u. Svédischen S 

von JYtözo Űstr.jza ten te u. Oeutseben Rezek m usterschute.

kke l
b é r m e n t v e

Ezennel van szerencsém tisztelt vevő- » 
imnek szives tudomására hozni, hogy iizle-J 
temet, 1903. nov. l-töl Baross utca I. sz. alá* 
helyeztem át, ezen alkalommal tisztelt v e v ő - • 
imnek a hozzám való bizalomért köszönetéin 2 
nyilvánítom. Szigorúan ragaszkodva eddigi ♦ 
elvemhez, mely szerint csak jó és kiváló ♦ 
minőségű árukat bocsátók forgalomba, ez* 
után is arra törekszem, hogy igen tisztelt J 
vevőimet minden tekintetben kielégítsem és • 
azért remélem, hogy jövőben is szerencséi- • 
tetni fognak becses megrendelésükkel. J

Különösen felhívom becses figyelmüket,* 
aa általam feltalált „Non plus ultra“ hajvágó * 
ollókra, melyeknek a foggantyujok gumnii J 
betéttel vannak ellátva és teljesen zajtalanul* 
működnek, továbbá az eredeti angol Roxo • 
borotvákra, melyek kizárólag csak nálam J 
kaphatók: keskeny és fél széles 5 kor., egész* 
széles 6 kor. drbja. ♦

Midőn a tisztelt vevőimet az ujonan ♦ 
berendezett üzletem és különféle cikkekben* 
megnagyobbított raktáram megtekintése végett •
felhívom becses jó indulatába magamat ajánlva •

▼
Kiváló tisztelettel 2

Zaorál János. \
Nyom. Nagcl

Az összes lent ábrázolt borotvák saját műhelyemben vannak köszörülve, haszná­
lathoz egész készen fenve, darabonként franczia élű ’/s keskeny 3 kor., fülkés- 
kény */* 3 kor. 20 fill., ’/2 széles */» 3 kor. 40 fill., ugyanazok félhomorú vagy egész 
homorú éllel */, keskeny 3 kor. 20 fill. 4/» félkeskeny 3 kor. 40 fill., */• félszéies 3

kor. 60 fill., 6/s széles 4 kor.
István könyvnyomdájában, Budapest, Vörösmarty-utoza 17.




